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 چکیده

 انی زبان، صرفواحدهای واژگ یه. همشودیبرجسته م گرید ینسبت به هجاها ییاست که در آن هجا ییآوا یندیفرا هیتک
ها در واژگان، طرح تکیه یا الگوی خاص خود را دارند. هددف پدژوهح حا در نظر از صورت ساختاری و تعداد هجاهای آن

اسمی است که صورت نوشتاری یکسانی دارند، اما  -یفعل کلماتافزار پرات در آموزش الگوی تکیه جفت بررسی کارایی نرم
آزمون بدی  دو گدروه آزمون و پسکند. روش پژوهح شبه تجربی با طرح پیحتغییر می مقوله دستوریتکیه با تغییر الگوی 
 یاسدم-یفعل انگلیسیاتکلمده جمله حاوی جفتهای پژوهح تمام آزمودنیاست.  در رده سنی بزرگسال آزمایح و کنترل
گدروه اند. نشان خواندهبا آهنگ بی آزمونآزمون و پسظ ، واردات و اجازه را در دو مرحله پیحء، مورد سوحیاعتراض، افزا

آشنا شدند، در مقابل، گروه  صورت سنتی و از طریق الفبای آوانگاری و الگوی تکرار با تکیه کلماتکنترل در کلاس درس به
خوذ أمی کلمهافزار صدای خود را  بط کنند و با الگوی تکیه اند تا از طریق نرمافزار پرات فرصت داشتهآزمایح با کاربرد نرم

دهدد کده گدروه آزمدایح در آزمون نشان مدیکنند. نتایج آزمون تی دو نمونه مستقل در مرحله پس مقایسه فرهنگ لغتاز 
فرهندگ لغدت خوذ از أات مدکلمدو زیر و بمی با  در متغیر شدت صوت افزار پرات در آموزش الگوی تکیهکارایی نرم بررسی

آزمون نشان که بررسی گروه آزمایح پساند. در حالییه را به درستی یاد گرفتهتفاوت معناداری ندارند و در نتیجه الگوی تک
 .ندارد ایرهیزبرزنج هاییژگیدر آموزش و ایقابل توجه ییکارا ،هیتک یآموزش الگو یروش سنتداد که 

 

 .تکیه ،تلفّظ ،زیر و بمی ،شدّت صوت ،آواشناسی فیزیکی ،انگلیسیآموزش زبان ها:واژهکلید
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 مقدمه -1
قان و توانایی برقراری ارتباط صحیح و معنادار یکی از اهداف مهم آموزشی است که از دیرباز مورد توجه محقّ

. یکی از (2222، 3ریچادز ؛2222، 2و پیرس 1)دیویس انگلیسی بوده است پردازان حوزه آموزشنظریه
های مختلفی دارد که در ای  نبهاست. تلفظ خود ج کلماتهای حائز اهمیت مکالمه، تلفظ صحیح جنبه

 کلماتاسمی و یادگیری صحیح الگوی تکیه ای   -فعلی کلماتی اصلی جفت طور ویژه تکیهپژوهح به
 است.  مدنظر قرار گرفته

 متفاوت زین 2زبرزنجیری هاییژگیو در ، بلکهشان4زنجیری هایتضاد یمجموعه ها نه تنها درزبان
 ریها( حداقل به دو روش متفاوت تحت تأثکلمه، لح  هیتک )مثلاً یریزبرزنج یهستند. ادراک تضادها

 یهانشانه ( ویآهنگ یهاننوع لح  در زبا ایکلمه ) کیدر  هیتک ی: الگوردیگیزبان اول قرار م یواجشناس
 یاصل یداریشن یهانشانه .(2214و همکاران،  6کراباچز) یعرو  یدرک تضادها یاستفاده برا مورد یصوت
 ،11نگری)بول 12واکه تیفیو ک 9صوت ، شدت8دیرش ،7یو بم ریا تکیه کلمات مرتبط هستند عبارتند از زکه ب
 یبم و ریز یدیکأت یهجاها ،دیکأبدون ت یبا هجاها سهیدر مقا .(13،1972ستی؛ له1928 ،12ی؛ فرا1961

ز دو منظر تولید و درک تکیه ا ه( دارند.یافتنواکه کامل )کاهح تیفیتر وکیطولان رشید شتر،یبالاتر، شدت ب
های تغییر در فشار هوا، اختلاف در درجه زیروبمی و حائز اهمیت است. تکیه از نظر تولید از ترکیب مختصه

شناس، شود )حقشود و از نظر شنیداری و درک به رسایی بیشتر تعبیر میای حاصل میتفاوت در کشح واکه
و  برتکیهتر، است. هجای برجسته کلمهبی  هجاهای (. تکیه از نظر واجی رابطه برجستگی 122: 1378

دو نوع تکیه مطرح در  12تکیه زیروبمی و 14نیشود. تکیه واژگاتکیه تلقی مییهجای بدون برجستگی، ب
 (.296: 1392نژاد، های آکوستیکی خاص خود را دارند )علیواجشناسی هستند که هر یک همبسته

واژگانی وجود دارد، بدان معنا که یکدی از هجاهدا در سدطح کلمده در هر دو زبان فارسی و انگلیسی تکیه 
(. 1391شدود )صدادقی، شود که به آن تکیه واژگدانی گفتده مدیتر از هجاهای دیگر تولید و درک میبرجسته

عنوان از کلمات )به یادیز یهاشامل جفت یسیانگلزبان  .تفاوت زبان انگلیسی و فارسی در جایگاه تکیه است

                                                           
1. Davies 

2. Pearse 

3. Richards 

4. segmental 

5. suprasegmental 

6. Chrabaszcz, et al. 

7. pitch 

8. duration 

9. intensity 

10. vowel quality 

11. Bolinger 

12. Fry 

13. Lehiste 

14. Lexical Stress 

15. Pitch Stress 
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از  دیشد یتکیه رییتغ معنا )از اسم به فعل( با رییتغ ها( است، که در آن3کردنو هضم 2، مو وع1اردادقر :مثال
وجدود  کسدانی یبا امدلا ییکلمات دوهجا جفت  یچند .(1922 ،یفرا) است اول به دوم همراه شده یهجا
صفت( تفداوت دارندد.  ایاسم، فعل کلمه ) بندیطبقهظاهراً بر اساس  ،گریکدیبا  تکیه دادنقرارکه از نظر  دارد
شدامل جفدت کلمده  کید: اگدر ریدز قدانون طبق. نداشده لیتشک هیپا+  شوندیپ از رسدیبه نظر م هاآن همه
اسدم  یگدریها فعل و داز آن یکید که ندار یکسانی یاملا باشد که هر دو عضو آن وجود داشته هیپا-شوندیپ
. (2229، 4روچ) ردیدگیصفت قرار م ایاسم  از اول یما بر هجادوم فعل ا یبر هجا هیسپس تک ،است صفت ای

 :آورده شده است 1در جدول  ریدر ز جیچند مثال را
 

  یو اسم یفعل اتکلمجفت : 1 جدول

 Verb فعل Noun اسم

 conduct کردن تیهدا conduct مدیریت

 contract مخفف کردن contract قرارداد

 rebel سرکشی کردن rebel شورشی

 export صادر کردن export ادراتص

 record ثبت کردن،  بط کردن record یادداشت

 

کلمده متفداوت اسدت.  یدسدتور یبا توجه به مقوله یزبان فارس یهیمعتقد است که تک (1927)فرگوس  
 زیدن( 1992) دت. لازاراسد  2رفتدیپدس هیددر افعال تک کهیدر حال رد،یگیآخر قرار م یهجای اسم رو یهیتک
 ط،یبسد یهدااسدم در هیدکده تک نددمعتقد (1997) 7و گبهارت 6انیماهوت. دارد( 1927فرگوس  )مانند  ینظر
 یمدت جمدر روعلا یدارا یاسدام در زیدو برتر و ن یمرکب، مصدرها و صفات عال یهامشتق، اسم یهااسم
زبدان فارسدی در حالدت  تکیده در اسدامی. قانون استثنا هستند  یو افعال نسبت به ا ردیگیآخر قرار م یهجا
. تکیه فعل نیز در زبان فارسی روی ستاک فعل قدرار (1929 )لازارد، دگیرنشان روی هجای پایانی قرار میبی

 د. در نتیجه جایگداه تکیده در زبدانرار بگیرق »12ب« ،»9ن» ،»8می« پیشوندهای که قبل از آندارد، مگر ای 
کده تکیده در  . ای  در حالی است(2223 پور،ییکهنمو) ت استبینی و ثابنشان قابل پیحفارسی در حالت بی

صورت فعلدی و اسدمی بدا ممک  است بهکلمه بینی نیست و یک چندهجایی زبان انگلیسی قابل پیح کلمات

                                                           
1. contract 

2. subject 

3. digest 

4. Roach 

5. recessive 

6. Mahootian 

7. Gebhardt 

8. /mi/ 

9. /ne/ /na/ 

10. /be/ 
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رو اکثر زبان آمدوزان انگلیسدی بدا وجدود . از ای (2214، 2و جانسون 1)لدفگد تکیه متفاوت کاربرد داشته باشد
 کلمداتتوانندد الگدوی صدحیح تکیده را در قابل قبولی از دانح دسدتوری و واژگدانی نمدی دستیابی به سطح

  فرا بگیرند. راسازند می صفت ایاسم ، فعلو با تغییر تکیه،  دندار یکسانی یاملاکه  دوهجایی انگلیسی
 بدانافزار پرات در آمدوزش الگدوی تکیده افعدال و اسدامی زحا ر بررسی میزان کارایی نرم هدف پژوهح

 فارسدی آمدوزانبه زبان  (2ل )جدو 7اجازه و 6واردات، 2مورد سوظ ، 4افزایح ،3اعتراضشامل کلمات  انگلیسی
 است.  زبان

مندان صورت رایگان در اختیار محققان و علاقهافزار تحلیل امواج صوتی است که بهافزار پرات یک نرمنرم
در دانشدگاه آمسدتردام  12و دیویدد وینیندک 9ا پدل بورسدماافزار پرات ر. نرم8استحوزه واجشناسی قرار گرفته

افزار پدرات نرم  .(2218، و وینینک بورسما) اندهای مختلفی از آن را ارائه کردهاند و تاکنون نسخهطراحی کرده
 یزارتواندد ابدیافزار پرات منرم  است. استفاده شده یابزار آموزش کیعنوان طور گسترده در آموزش تلفظ بهبه
باشدد.  زبرزنجیدری یهدایژگدیو  یبهبود تلفظ خدود بدا تمدر یبرا یبومریغ نگویانکمک به سخ یبرا یعال

 ینگدار فیدط وکنند  بط خود را  یصدا قادر خواهند بود زبان دومآموزان ساده است و زبانپرات استفاده از 
 (.2222، 13)چو نندیبب را 12هازندساو  صوت ، شدتیو بم ریمانند ز لیو تحل هیاز تجز یرا با انواع مختلف

 

 پیشینه تحقیق -2 
افزارهدا و تواند نقح بسزایی ایفا کند. ندرمدر آموزش الگوی تکیه زبان انگلیسی ابزارها و تکنولوژی مدرن می

هدایی در مدورد آموزان است و پژوهحدر دسترس زبان کلماتهای زیادی برای تمری  تلفظ و تکیه سایتوب
مدای در مدورد کداربرد (2228) 14عنوان مثال، لدیها انجام شده است. بهسایتافزارها و وبماثربخشی ای  نر

هدایی انجدام پدژوهح 17یدیفلح آوا ش یمیان یراهنما  ( در مورد کاربرد2212) 16و گتکام و توماوانگسا 12ات
رایگدان  برنامده یدک تافزار پدرانرمبودن و کاربرد راحت آن است. افزار پرات در دسترسدادند، اما برتری نرم

                                                           
1. Ladefoged 

2. Johnson 

3. protest 

4. increase 

5. suspect 

6. import 

7. permit 

8. https://www.fon.hum.uva.nl/praat/download_win.html 

9. Paul Boersma 

10. David Weenink 

11. Universiteit van Amsterdam 

12. formants 

13. Chou 

14. Lee 

15. MyET 

16. Thumawongsa and Getkham 

17. Phonetic Flash Animation Guide (PFAG) 
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 پرات .کندمی کمک آموزانزبان به تلفظ از بصری نمایح یک ایجاد است و با دسترس در است که به آسانی
 بنددینمدایح و تقسدیم بدرای ایگسترده امکانات دارای پذیرد ومی را صوتی هایفرمت از ایگسترده طیف

   .است موج صوتی
شناسی و تحقیقات آواشناسی مورد اسدتفاده قدرار گرفتده، امدا در زبان طور گسترده در حوزهافزار بهای  نرم

 دیدآمدوزش تول یتدوان بدرایافزار پدرات را مدنرم( 2224) 1است. برت کمتر مورد استقبال بوده حوزه آموزش
 تسدهیل آمدوزش افزار را بدرای( نیز ای  نرم2228) 2. ویلسون(2224)برت،  کار بردبه یسیزبان انگل یهاواکه
افدزار پدرات را پژوهح کارایی نرم کار برد که هر دوآموزان ژاپنی بهبه زبان /l/و  /r/های های همخوانتفاوت

زبان انگلیسدی  /l/نامه کارشناسی ارشد خود فراگیری واج ( در پایان1393جوانمردی ) در آموزش نشان دادند.
وجدود دارد: همخدوان  /l/دو واجگونه بدرای واج  را بر مبنای آواشناسی فیزیکی بررسی کرد. در زبان انگلیسی

( بده 1393تیره وجود ندارد. جوانمردی ) /l/کناری روش  و همخوان کناری تیره، اما در زبان فارسی واجگونه 
 اسدت کده زبدان گیری کدرده و نشدان دادهرا اندازه /l/های واجگونه 3فرکانس دوم افزار پرات سازهکمک نرم

آمدوزان از تیرگدی ی زبدانکنند و میزان تیرگدی واجگوندهصورت نرمکامی تلفظ میه را بهآموزان واجگونه تیر
 های کناری زبان انگلیسی کمتر است. همخوان

ها را بهتر نشان دهد، های تلفظی زبانتواند، تفاوتها میکه مقایسه فیزیکی آواهای مختلف زباناز آنجایی
 افدزار پدرات نشدان داده شددهشناختی دو زبان توسط ندرمای صوتههای ویژگیدر بعضی از تحقیقات تفاوت

افزار پرات مطالعه کدرده اسدت و های زبان فارسی و انگلیسی را توسط نرم( تفاوت واکه1393پور )است. حاتم
ثیر مثبدت و منفدی دارد، بددی  معندا کده أهای انگلیسی تنشان داده نظام آوایی زبان فارسی بر یادگیری واکه

هدای زبدان انگلیسدی ای کمتری را نسبت به واکهفضای واکه ،آموزانشده توسط زبان ی تولیدهای سادهواکه
  های مرکب دامنه تغییر کمتری دارند.  اشغال کرده و واکه

افدزار پدرات را در ( کاربرد نرم2213) و همکاران گرجیانای گفتار، های زبرزنجیرهمطالعات ویژگی در حوزه
ثیر أافزار پرات در آموزش نواخت تمورد توجه قرار دادند و نشان دادند که نرمنواخت جمله های آموزش ویژگی
 هدایفدزار پدرات را در آمدوزش ویژگدیاثیر ندرمأتد (2211) 4مشابهی لدی و بدروک در پژوهح بسزایی دارد.
لفظی گروه آزمدایح بده های تاند و نشان دادند ویژگیآموزان سطح متوسط بررسی کردهای به زبانزبرزنجیره

اوسدتاناندا و  اندد.یید کردهأافزار پرات در آموزش را تثیر نرمأیابد. تحقیقات مشابه نیز تطرز معناداری بهبود می
آمدوزان تایلنددی در خدارج از کدلاس درس افزار پرات را در آموزش تلفظ بده زبدانثیر نرمأ( ت2221) 2تینچان

اند و در ادامه به اهمیت نقح معلدم وت و  عف استفاده از پرات را نشان دادهاند و در ابتدا نقاط قبررسی کرده
 اند.  آموزان برای دستیابی به تلفظ بهتر پرداختهدر کمک به زبان

                                                           
1. Brett 

2. Wilson  

3. F2 

4. Le and Brook 

5. Osatananda & Thinchan 
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از زبان فارسدی بده انگلیسدی را بده  ( اثر انتقال نوایی الگوی تکیه1393زاده )در پژوهشی متفاوت، فضائلی
است. در اید  پدژوهح متغیرهدای سدازه و شددت صدوت مداخوذ از گفتدار کردهافزار پرات بررسی کمک نرم

آمدوزان بدا میدزان نث مقایسه شده و نشدان داده شدده اسدت کده زبدانؤآموزان با گفتار سه بومی زبان مزبان
های فیزیکی زبان فارسی را در تولیدد تکیده عبدارات اسدمی زبدان انگلیسدی بسندگی متفاوت تا حدی ویژگی

 اند.دهانتقال دا
افدزار پدرات در آموزان از کاربرد نرم( از پرسشنامه برای تعیی  ادراک دانح2221) 1رحمت النسا و سیاحرل

تواند بدر معندای اند و نشان دادند که استفاده از آهنگ درست و تکیه مییادگیری زبان انگلیسی استفاده کرده
تفاده از برنامه پرات در درک الگوهدای آهندگ صدحیح و آموزان به اسگفتار تأثیر بگذارد. علاوه بر ای ، دانح

ای در ( نیز مطالعده2219و همکاران ) 2اند. مگدی کردن انگلیسی واکنح مثبت داشتهدر صحبت کلماتتکیه 
بندی و عیت عاطفی کاربر انجدام دادندد. مورد تجزیه و تحلیل صدا با استفاده از نرم افزار پرات با هدف طبقه

ای پیچیده اسدت و نیازمندد کداربرد دهد که تعیی  عواطف از صدای کاربر مسئلهها نشان میننتایج تحقیق آ
 های عصبی است. شبکه

هدای ارجی بده آمدوزش و یدادگیری ویژگدیی خداهدآموزان زبدانبا توجه به آنچه گفته شد دبیران و زبان
(، 2222(، بنگریدت )2221) 3ندد. بنگریدتامندد شددهای علاقدههای رایانهای گفتار با ادغام فناوریزبرزنجیره

هدای آوریافزارهدای مختلدف ف صورت کیفی به ارزیدابی ندرمهایی به( در مقاله2216) 4هاملاوی و بنگریت
 های مختلدف مدورد اسدتفاده قدراردر پژوهح گفتاری که توسط محققی  کلاس درس زبان خارجی انگلیسی

 و Pronunciation Power افزارهدایدهدد ندرمر نشدان مدیهدای مدذکواند. نتدایج تحقیدقپرداخته گرفته
Rosetta Stone گذارند ولدی در آمدوزش ای گفتار میهای زنجیرهثیر مثبتی بر آموزش و یادگیری ویژگیأت

، Better Accent Tutorافزارهدای است که ندرم ثیر مثبتی ندارند. ای  در حالیأای تهای زبرزنجیرهویژگی
RTPitch ،Speech Analyzer ثیر أصورت بصری تو پرات با امکان دسترسی به ابزارهای تحلیل صوت به

 گذارند. می ایهای زبززنجیرهمثبتی در یادگیری ویژگی

آموزان و گاهی دبیران زبان انگلیسی وا دح اسدت یدادگیری الگدوی تکیده یکدی از با در نظر گرفت  زبان
شدوند، درک نی که به سطوح بالای زبان انگلیسی نایل مدیآموزاشود و زبانهای یادگیری محسوب میچالح

 آموزشی وجود دارد که نیاز به توجه ءله خود شاهدی بر آن است که خلاأدرستی از الگوی تکیه ندارد. ای  مس
وجدود دارد کده بدا  6اعتراض کدردن و 2اعتراض فعلی و اسمی مانند اتکلمویژه دارد. در زبان انگلیسی جفت 

بدرای ات کلمداید  جفدت  تکیده کندد. یدادگیری الگدویکیه، معنا و مقوله دستوری تغییدر مدیتغییر الگوی ت

                                                           
1. Rahmatunisa & Syarifudin 

2. Magdin et al.  

3. Bengrait 

4. Hamlaoui & Bengrait 

5. Protest (N) 

6. Protest (V) 
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زیرا با وجود شکل یکسان نوشتاری، به لحاظ الگدوی تکیده و مقولده دسدتوری  ،آموزان مشکل ساز استزبان
 کلمداتمتفاوت هستند. تاکنون هیچ پژوهشی به بررسی کارایی رویکدرد آموزشدی الگدوی تکیده اید  جفدت 

افزار پرات را در تسهیل آموزش الگوی تکیه اید  رو در ای  پژوهح برآنیم تا کارایی نرمنپرداخته است، از ای 
 اسمی بررسی کنیم.  -فعلی کلماتجفت 
  

وهشژپروش  -3  
اسمی زبان  -فعلی اتکلمافزار پرات در آموزش الگوی تکیه جفت هدف پژوهح حا ر بررسی کارایی نرم

آزمون بی  دو گروه آزمایح و کنترل آزمون و پستجربی با طرح پیحپژوهح شبه روش است. انگلیسی
اند و به روش تصادفی به دو نث در پژوهح شرکت کردهؤط مآموز بزرگسال سطح متوسانزب بیستاست. 

است متغیرهای مختلف تا حد امکان  برای روایی پژوهح، سعی شده اند.گروه آزمایح و کنترل تقسیم شده
های پژوهح بتواند به درستی ویژگی مورد نظر را اندازه رل شوند. منظور از روایی پژوهح آنست که دادهکنت

ها کنترل شود. ثیر متغیر جنسیت بر دادهأاند تا تنث انتخاب شدهؤهای پژوهح مرو تمام آزمودنیبگیرد. از ای 
آموزان متوسط شده و سطح زبانی تمام زبان کنترل سال 18تا  16بازه سنی آموزان در به علاوه س  تمام زبان

سطح  همگ  کردن یدختر برا آموزانزباننفره از  32گروه  کی یرو 1جیسطح کمبر  ییآزمون تعاست.  بوده
د، شتنقرار دا  یانگیتر از م ییبالاتر و پا اریانحراف مع کیکه آموزانی زبان . سپساجرا شد های زبانیمهارت

زبانشناسی  دیاز نظر متخصصان و اسات ییمحتوا ییمحاسبه روا یبرا. انتخاب شدندبرای شرکت در پژوهح 
  ریب که شد دهستفاا ونباخکر یلفاآ  ریباز  ییایپا محاسبه ایبر .استفاده شد یسیو آموزش زبان انگل

  .یددگر آوردبر 82/2آمده  ستدبه
مکلمدآموزان فارسی زبدان جفدت به زبانافزار پرات در آموزش الگوی تکیه به منظور بررسی کارایی نرم  اتاتکل
 اند:فعلی و اسمی زیر انتخاب شده

 

 پژوهش حاضر یو اسم یفعل اتکلمجفت  :2جدول 

 Verb فعل Noun اسم

 protest اعتراض کردن protest اعتراض

 increase افزودن increase حیافزا

 suspect سوء ظ  داشت  suspect ظ  مورد سوء

 import رد کردنوا import واردات

 permit اجازه دادن permit اجازه

  اند که با تغییر تکیه تفاوت معنایی و مقوله دستوری ایجاد شود. انتخاب شده به نحوی اتکلم

                                                           
1. CPT 
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است کده بده فارسدی معیدار صدحبت  دست آمدههب آموززبان  بیستها از  بط صدای پیکره زبانی آزمایح
 اسدت. اید  افدراد اص مشدکلات گفتداری و شدنیداری گدزارش نشددهو برای هیچ یک از ای  اشخ کنندمی

و  حیآزمدا  ن هدر دو گدروهآمدوزازبدان ح،یقبل از آزما غیرزبانشناس بوده و از اهداف تحقیق اطلاعی ندارند.
شددت صدوت  ،یشددت صدوت اسدام)و افعدال  یاسام برهیتک یتلفظ هجا شفاهی با استفاده از آزمون کنترل
 ظ ، واردات و اجدازهءمورد سدو ح،یپنج کلمه اعتراض، افزا یبرا (افعال یو بم ریو ز یساما یو بم ریافعال، ز

و  صوتشدت  دیتول یینظر توانا ازو کنترل  حیآزماحاصل شود که هر دو گروه  نانیشدند تا اطم آزمونحیپ
. با ای  تفداوت به هر دو گروه آزمایح و کنترل الگوی تکیه آموزش داده شد سپس .هستند کسانی یو بم ریز

با الگوی تکیه فعلی تکرار  یو الگو یآوانگار یالفبا قیاز طر  صورت سنتی در کلاس درسکه گروه کنترل به
افدزار افزار پرات و نحوه کار با ندرمآشنا شدند ولی گروه آزمایح در سه جلسه دو ساعته با نرم کلماتو اسمی 

و  یفعلد هیدتک یالگدو  یعندی زبرزنجیدری یهایژگیو  یتمر یبرا پراتافزار ، نرمپژوهح  یدر اآشنا شدند. 
 یبشنوند و با ابزارها کنند،خود را  بط  یهاد تلفظستنتوانیم آموزانزبان  ،یکلمات استفاده شد. بنابرا یاسم

افزار  دبط آموزان فرصت داشتند صدای خود را از طریق نرمدر طول جلسات زبان مدرن آن را بهبود بخشند.
، 3وبسدتر امیمدر، 2آکسفورد ،1لانگم  لغت هایفرهنگبا الگوی تکیه انگلیسی بریتانیایی مستخرج از کنند و 
ان آمدوززبدان و انددگیری کدردهها الگوی تکیه را اندازهفرهنگ لغت  ای  مقایسه کنند. 2و کمبریج 4لانیممک

 لغدت فدو  ایهفرهنگ مستخرج از ییایتانیبر یسیانگل هیتک یالگو را با افزار پراتدر نرم الگوی تلفظی خود
بعدد از پایدان مرحلده آمدوزش و بعدد از ده روز دوبداره از هدر دو گدروه کنتدرل و آزمدایح  .کردندمیمقایسه 
 یفعلد هیتک یالگو که شامل شفاهیآزمون پس کیهر دو گروه در  ت،یدر نهااست.  آزمون به عمل آمدهپس
 شدرفتیآزمدون پ. پس بط شدآزمون پسدر  انآموززبان یشفاهعملکرد  شرکت کردند. بود کلمات یو اسم
ها داده سپس کرد. یابیرا ارز کلمات یو اسم یفعل هیتک یالگو  یریادگیبر  آموزشدو نوع  ریو تأث انآموززبان
 و آزمونحیکنترل در پ و حیدر دو گروه آزما آموزانزبان سهیمقا یبرا یو استنباط یفیاز آمار توص تفادهبا اس
 قرار گرفت. لیو تحل هیو مورد تجز یآورآزمون جمرپس

صدورت طبیعدی و نظدر را بده آموزان خواسته شد تا جملات موردآزمون از زبانآزمون و پسدر مرحله پیح
 اند. اطلاع بودهآموزان از هدف پژوهح بیدار یک بار بخوانند. در  م  زبانبدون آهنگ نشان

Protest (N): The program’s cause to protest.  
 ‘ برنامه باعث اعتراض است.  یا )اسم(: اعتراض ’

Protest (V): Students protest the programs. 

 ‘ دارند. اعتراض هابه برنامه انیدانشجو)فعل(:  کردن اعتراض ’

Increase (N): Standards are on the increase. 

                                                           
1. Longman 

2. Oxford 

3. Merriam-Webster 

4. Macmillan 

5. Cambridge 



      2046پایيز و زمستان  -62شماره  -سال سيزدهم                  شناسی تطبيقی                                    هاي زباننشریه پژوهش

 

123 

 ‘ است. حیاستانداردها در حال افزا )اسم(:حیافزا ’

Increase (V): Standards increase daily. 

 ‘ .ابدییم حیاستانداردها هر روز افزا)فعل(: افزودن ’

Import (N): There’s a ban on import. 
 ‘ .واردات وجود دارد تیممنوع )اسم(:واردات  ’

Import (V): They cannot import anything. 

 ‘ وارد کنند. یزیچ توانندیها نمآن )فعل(: وارد کردن ’

Permit (N): A permit is required. 

 ‘ (: مجوز لازم است.اسماجازه ) ’

Permit (V): He didn’t permit me to go. 
 ‘ (: او به م  اجازه رفت  نداد.فعلاجازه ) ’

Suspect (N): He is the suspect. 

 ‘ (: او مظنون است.اسمظ  ) مورد سوء ’

Suspect (V): I never suspect anything. 
 ‘ .ستمیمشکوک ن یزی(: م  هرگز به چفعلسوء ظ  داشت  ) ’

 کنددهای آکوستیکی تکیه واژگانی معرفدی مدیرا همبسته 2و شدت صوت 1( زیروبمی112: 2226لدفوگد )
رو، متغیرهدای مدورد یابدد. از اید هنگامی که یک هجا تکیه دارد شدت صوت و زیر و بمی افزایح مدیزیرا 
 :و زیر و بمی هجای مورد نظر هستند سی شدت صوتبرر

ای ادراکی است که در علم آواشناسی فیزیکی بر اساس میزان فرکدانس امدواج صدوتی بدر زیروبمی: پدیده
 شود. تعیی  می( Hz) حسب هرتز

شدت صوت: منظور از شدت صوت مقدار انرژی در واحد زمان است که توسط موج صوتی حمل و به واحد 
 شود.بیان می( dB) شود و بر حسب دسیبلد میسطح وار
گیری هستند. افزار پرات قابل اندازهصورت کمی و دقیق توسط نرمدو متغیر شدت صوت و زیروبمی به هر

 .است برتکیهآمده است که هجای اول  «protest» الگوی تکیه اسم عنوان مثالدر شکل فو  به

                                                           
1. Pitch  

2. Intensity  
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 «protest»تکیه اسم  الگوی :1شکل 

 
 .است برتکیه آخر آمده است که هجای« protest»فعلالگوی تکیه  2شکل علاوه بر ای ، در 

 

 
 «protest»تکیه فعل  الگوی: 2 شکل

 

مورد بررسی برای هر دو گروه آزمایح و کنترل  اتکلم برتکیههجای  زیر و بمیو  شدت صوتمتغیرهای 
نتدایج  3جددول  .وه کنترل و آزمایح تخمی  زده شوددو گرلفظی اولیه ای تهسطح مهارتگیری شد تا اندازه

 دهد.آزمون تی دونمونه مستقل و آمار توصیفی ای  مقایسه را نمایح می
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 آزمونآمار توصیفی و نتایج آزمون تی دو نمونه مستقل در مرحله پیش :3جدول 

سطح 
 داریمعنی

درجه 
 آزادی

 عدد تی
خطای 
 معیار

انحراف 
 معیار

 هاریمتغ گروه تعداد میانگی 

132/2  48 23/1-  

23728/1  18642/2  
2722/63  
بلیدس  

 کنترل 22
شدت صوت 

 (یما)اس
28878/2  94392/2  

4222/62  
بلیدس  

 آزمایح 22

217/2  48 22/1  

22947/4  24737/21  
2762/134 
 هرتز

 کنترل 22
 یبم و ریز

 (یما)اس
93977/2  69887/14  

1622/128 
 هرتز

 آزمایح 22

927/2  48 117/2-  

22296/1  21482/2  
8362/63 

 دسیبل
 کنترل 22

شدت صوت 
 ل(افعا)

33922/2  69229/1  
9622/63 

 دسیبل
 آزمایح 22

193/2  48 32/1  

62844/3  24218/18  
2282/112 
 هرتز

 کنترل 22
 یبم و ریز
 ل(افعا)

31783/1  28913/6  
6222/122 
 هرتز

 آزمایح 22

  

ونه مستقل، میانگی  نمرات شدت صوت و زیدر و بمدی در گدروه کنتدرل و بر اساس نتایج آزمون تی دونم
بیشدتر از آمدده  دسدتداری بهداری ندارد، زیرا سطح معنیتفاوت معنی( V) و افعال( N) آزمایح برای اسامی

 اسدامی و افعدال یکسدان بدوده برتکیهتلفظ هجای  های پژوهح دررو، توانایی آزمودنیاز ای  باشد.می 22/2
 است.
 باشد، بدی  قرارند:ها میالاتی که پژوهح در پی پاسخ به آنؤس
 وش تدریس سنتی الگوی تکیه به چه صورت است؟ی رمیزان کارای (1)

 افزار پرات در آموزش الگوی تکیه به چه صورت است؟میزان کارایی نرم (2)

های دادهدر بر تکیهبمی هجای  و شدت صوت و زیر ابتدا متغیرهایالات پژوهح، ؤبه منظور بررسی س
و  ریشدت صوت و ز گیری شدند. در مرحله بعد، میزان متغیرهایاندازه آزمونآزمون و پسپیح، فرهنگ لغت

توسط آزمون تی  فرهنگ لغت متناظر خود از اتکلم یو بم ریشدت صوت و زدر هر مرحله با متغیرهای  یبم
 ستقل مقایسه شدند. دو نمونه م
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های کمی )نرمال، یکنواخت، پواسان و نمایی( از آزمون ادن الگوی توزیر دادهاز آنجایی که برای نشان د
کار ها بهشود، در تحقیق حا ر ای  آزمون جهت بررسی نرمال بودن دادهاسمیرنوف استفاده می-کولموگوروف

 آمده است. 4رفته و نتایج آزمون در جدول 
 

 اسمیرنوف-نتایج آزمون کولموگوروف :4جدول 

 نتیجه نرمال بودن عدد معناداری هاعداد دادهت متغیرها

 نرمال 741/2 22 (یماشدت صوت )اس

 نرمال 894/2 22 )اسامی( یبم و ریز

 نرمال 877/2 22 (فعالشدت صوت )ا

 نرمال 821/2 22 )افعال( یو بم ریز

 

 کدهاید  بر مبتنی صفر فرض هاداده بودن نرمال بررسی ، هنگاماسمیرنوف-کولموگوروفبر اساس آزمون 
 22/2 مساوی بزرگتر آزمون آماره اگر بنابرای . کنیممی تست %2 خطای سطح در را است نرمال هاداده توزیر

 از آنجا کده سدطح. داشت نخواهد است وجود نرمال داده کهای  بر مبتنی صفر فرض رد بر دلیلی آید، دستهب
 باشد.ها نرمال میدادهتوزیر  ،باشدمی 22/2دست آمده بیشتر از داری بهمعنی
 

 هاتجزیه و تحلیل داده -4
فرهندگ خوذ از أمد( V) و افعدال (N) اسامی یو بم ریشدت صوت و ز  نتایج آمار توصیفی متغیرهای 2جدول 
 دهد.آزمون نشان میآزمون و پس، گروه کنترل و آزمایح در مراحل پیحلغت
 

 اسامی و افعال بر تکیهی در هجای آمار توصیفی متغیرهای شدت صوت و زیر و بم :5جدول 

 هاریمتغ    گروه تعداد میانگی  انحراف معیار خطای معیار 

 فرهنگ لغت 22 بلیدس 3882/78 72622/4 94224/2

شدت 
صوت  

 (یما)اس

 آزمون گروه کنترلپیح 22 بلیدس 2722/63 18642/2 23728/1

 رلآزمون گروه کنتپس 22 بلیدس 2242/69 32226/4 86122/2

 گروه آزمایح آزمونپیح 22 بلیدس 4222/62 94392/2 28878/2

 آزمون گروه آزمایحپس 22 بلیدس 1642/79 63491/4 92698/2

 مجموع 122 بلیدس 22966/71 82232/7 69992/2

 فرهنگ لغت 22 هرتز 8282/232 96842/39 99368/7
و  ریز
 یبم
 (ی)اسام

 آزمون گروه کنترلپیح 22 هرتز 2762/134 24737/21 22947/4

 آزمون گروه کنترلپس 22 هرتز 7682/176 12934/27 43187/2

 آزمون گروه آزمایحپیح 22 هرتز 1622/128 69887/14 93977/2
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 آزمون گروه آزمایحپس 22 هرتز 8222/229 22321/36 31262/7

 مجموع 122 هرتز 2328/182 29931/23 74932/4

 فرهنگ لغت 22 بلیدس 4222/82 22921/3 64192/2

شدت 
صوت  

 (فعال)ا

 آزمون گروه کنترلپیح 22 بلیدس 8362/63 21482/2 22296/1

 آزمون گروه کنترلپس 22 بلیدس 7282/69 12662/6 23132/1

 آزمون گروه آزمایحپیح 22 بلیدس 9622/63 69229/1 33922/2

 وه آزمایحآزمون گرپس 22 بلیدس 2262/82 82743/3 76249/2

 مجموع 122 بلیدس 6464/71 22293/8 76482/2

 فرهنگ لغت 22 هرتز 3262/236 99961/31 39992/6

و  ریز
 یبم
 (فعال)ا

 آزمون گروه کنترلپیح 22 هرتز 2282/112 24218/18 62844/3

 آزمون گروه کنترلپس 22 هرتز 9682/179 98769/32 19742/7

 آزمون گروه آزمایحپیح 22 رتزه 6222/122 28913/6 31783/1

 آزمون گروه آزمایحپس 22 هرتز 3482/236 92222/27 28442/2

 مجموع 122 هرتز 7622/177 12667/29 28842/2

 

آزمون در پس زیر و بمی و شدت صوت انگی  متغیرهاییوا ح است که م 2بر اساس آمار توصیفی جدول 
اند و در نتیجه نزدیک شده فرهنگ لغتخوذ از أم اتکلمو بمی  زیر و شدت صوتگروه کنترل به متغیرهای 

فعلی و اسمی مشخص است. از طرف دیگر،  اتکلمافزار پرات در آموزش الگوی تکیه جفت کارایی کاربرد نرم
با وجود پیشرفت زیر و بمی  و شدت صوتشود و متغیرهای آزمون گروه کنترل دیده نمیثیری در پسأچنی  ت

   د.ای دارنتفاوت قابل ملاحظهفرهنگ لغت های کمی با داده
های پژوهح ارائده کندد، تواند اطلاعات معتبری برای رد یا پذیرش فر یهاز آنجایی که آمار توصیفی نمی

خوذ أهای مدآزمون تی دو نمونه مستقل انجام شد تا سطح معناداری متغیرهای مورد بررسی در مقایسه با داده
هدای آزمون گدروه کنتدرل و دادهنتایج آزمون تی دو نمونه مستقل پس 6شود. جدول مقایسه  فرهنگ لغتاز 

 دهد.را نشان می فرهنگ لغت
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آزمون و پس فرهنگ لغتهای نتایج آزمون تی پیرامون میزان شدت صوت و زیر و بمی داده: 6جدول 

 گروه کنترل

سطح 
 داریمعنی

درجه 
 آزادی

 عدد تی
خطای 
 معیار

انحراف 
 یارمع

 هاریمتغ گروه تعداد  یانگیم

222/2  48 32/6 

94224/2 72622/4 
3882/78 
 بلیدس

شدت  فرهنگ لغت 22
صوت  

 32226/4 86222/2 (یما)اس
2242/69 
 بلیدس

22 
آزمونپس  

 گروه کنترل

222/2  48 92/2 

9936/9 9684/39 
8282/232 
 هرتز

و  ریز فرهنگ لغت 22
 یبم
 1293/22 4318/2 (ی)اسام

7682/176 
 هرتز

22 
آزمونپس  

 گروه کنترل

222/2  48 73/7 

6419/2 2292/3 
4222/82 
 بلیدس

شدت  فرهنگ لغت 22
صوت  

 1266/6 2313/1 (فعال)ا
7282/69 
 بلیدس

22 
آزمونپس  

 گروه کنترل

222/2  48 82/2 

3999/6 9996/31 
3262/236 
 هرتز

و  ریز فرهنگ لغت 22
 یبم
 9876/32 1972/7 (فعال)ا

9682/179 
 هرتز

22 
آزمونپس  

 گروه کنترل

 
دهد کده میدانگی  نتایج آزمون تی دونمونه مستقل نشان مینیز مشخص است،  6طور که در جدول همان

آزمون گروه کنترل تفداوت با همان متغیرها در پسفرهنگ لغت های نمرات شدت صوت و زیر و بمی در داده
باشدد. بندابرای ، روش سدنتی آمدوزش مدی 22/2آمده کمتدر از دستداری بهنیداری دارند زیرا سطح معمعنی

هدای ای در آمدوزش ویژگدیکدارایی قابدل توجده و الگدوی تکدرار یآوانگدار یالفبدا قیداز طر الگوی تکیده
آمدوز ( زبدان6ای ندارد و با وجود پیشرفت اندک سطح تلفظی )طبق نتایج آماری توصیفی در جدول زبرزنجیره

 فرا بگیرد.  فرهنگ لغتخوذ از أهای مواند الگوی تکیه زبان انگلیسی را مانند دادهتنمی

را نشدان  فرهندگ لغدتهدای آزمون گدروه آزمدایح و دادهپسنتایج آزمون تی دونمونه مستقل  7جدول 
 .دهدمی
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آزمون و پسفرهنگ لغت های نتایج آزمون تی پیرامون میزان شدت صوت و زیر و بمی داده. 7جدول  

 گروه آزمایش

سطح 
 داریمعنی

درجه 
 آزادی

 عدد تی
خطای 
 معیار

انحراف 
 معیار

 هاریمتغ گروه تعداد  یانگیم

261/2  48 286/2  

9422/2  7262/4 بلیدس 3882/78  شدت  فرهنگ لغت 22 
صوت  
 (ی)اسام

9269/2  6349/4 بلیدس 1642/79   22 
آزمونپس  

 گروه آزمایح

932/2  48 288/2  

9936/7  9684/39 هرتز 8282/232   فرهنگ لغت 22 
 یو بم ریز

3126/7 (ی)اسام  2232/36 هرتز 8222/229   22 
آزمونپس  

 گروه آزمایح

842/2  48 196/2  

6419/2  2292/3 بلیدس 4222/82  شدت  فرهنگ لغت 22 
صوت  

 (فعال)ا
7624/2  8274/3 بلیدس 2262/82   22 

آزمونپس  
 گروه آزمایح

999/2  48 221/2  

3999/6  9996/31 هرتز 3262/236   فرهنگ لغت 22 
 یو بم ریز
2844/2 (فعال)ا  9222/27 هرتز 3482/236   22 

آزمونپس  
 گروه آزمایح

  

دهد که میانگی  نمرات شدت صوت و زیر مستقل نشان می، نتایج آزمون تی دو نمونه 7بر اساس جدول  
داری بده داری ندارند، زیدرا سدطح معندیمایح تفاوت معنیآزمون گروه آزو پس فرهنگ لغتدر گروه  و بمی

افزار پرات در یدادگیری الگدوی تکیده جفدت گرفت نرم توان نتیجهباشد. بنابرای  میمی 22/2دست بیشتر از 
اند الگوی تکیده را بده درسدتی توانسته آزمونفعلی کارایی لازم را دارد و گروه آزمایح در پس -یاسم کلمات

 د.کار ببرنبه
 

 گیرینتیجه -5
 فعلی و اسدمی کلماتافزار پرات در آموزش الگوی تکیه جفت کارایی نرم سیرهح حا ر بروساسی پژف اهد
 اسدت. اجازه و واردات، ظ ءمورد سو، افزایح ،اعتراضشامل کلمات  صورت نوشتاری یکسان با انگلیسیزبان

 یروش سدنتنشدان داد  سنتی الگدوی تکیده وش تدریسی رمیزان کارای ال اول پژوهح پیرامونؤپاسخ به س
 هداییژگدیدر آمدوزش و ایقابل توجه ییکارا ،تکرار یو الگو یآوانگار یالفبا قیاز طر هیتک یآموزش الگو

 آمدوزش در پرات افزارنرم ییکارا زانیمال دوم پیرامون ؤدر پاسخ به س نتایج ای  پژوهح ندارد. ایرهیزبرزنج
اند الگوی تکیه جفت افزار پرات توانستهآزمون با استفاده از نرمروه آزمایح در پسگنشان داد که  هیتک الگوی
 آمدوزشتدوان نتیجده گرفدت، های پژوهح میبر اساس یافته کار ببرند.فعلی را به درستی به -اسمی کلمات

 دبط صددا و  به آموزانتشویق زبان و یارایانهافزار در کلاس درس مجهز به سیستم الگوی تکیه توسط نرم
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افدزار ابزاری در دسترس و بهینه در آموزش است. ای  نرم لغت ،فرهنگ اتکلممقایسه الگوی صوت با الگوی 
آمدوزان در کلاسدی کندد تدا زبدانهای مختلف کمک میای با رنگهای زبرزنجیرهبا نمایح تصویری ویژگی

 نتدایج ،هدای مطالعده حا دریافتده د بگیرد.ای را به درستی و مستقل یاهای زبرزنجیرهآموزمحور ویژگیدانح
 دقدت بدا تدا کندد کمدک دوم زبدان آموزانزبدان به تواندمی رایانه فناوری کهای  بر های قبلی مبنیپژوهح
 هدای پدژوهحهدا بدا یافتدهای  یافتده. کندیید میأای را فرا بگیرند تزبرزنجیرهتلفظی و  هایویژگی بیشتری

نقح پیرامون  (2229)حیاتی و  (2211لی و بروک )، (2213) همکاران گرجیان و ،(2221) اوستاناندا و تینچان
 رحمدت النسدا ودر راسدتای پدژوهح  نتدایج تحقیدق ،علاوه بر اید . پرات در آموزش همخوانی دارد افزارنرم
زبدان آمدوزان بدا کدردن انگلیسدی در صدحبت کلمداتدرک الگوهای صحیح تکیه مبنی بر  (2221) احرلیس

 (2228ویلسدون ) و (2224بدرت ) توسط سایر محققان مانند افزار پراتنرم باشد.رات میپه از نرم افزار داستفا
  .و در رده سنی بزرگسال کاربرد دارد استفاده شده است آموزانبرای آموزش زبان انگلیسی به زبان

جفدت  هیدتک یالگدوآمدوزش های گذشته در داخل کشور پژوهشی پیرامدون که در پژوهحبا توجه به ای 
اسدت، لدزوم  انجدام نشدده افزار پراتبا استفاده از نرم نزبافارسی آموزانبه زبان یسیانگل یاسم-یکلمات فعل

سسدات آمدوزش ؤم نیز پرورش و آموزش زبان انگلیسی در آموزش و آوری درنقح ف انجام تحقیق پیرامون 
رسد. لذا پژوهح حا ر با شناخت و آگداهی نظر می عنوان متولیان آموزش امری  روری بهزبان انگلیسی به

 اسدت. انجدام گرفتده از اهمیت مو وع و نیز تلاش در جهت پرکردن خدلاء پژوهشدی اشداره شدده صدورت
تر برای تر افقی گستردهاستفاده از جامعه آماری وسیر و های مشابه با مطالعه حا ر با رویکردی کیفیپژوهح
 در ایران فراهم خواهد نمود. اندرکاران نظام آموزشی دست
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